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Заседание открывается в 10 ч. 00 м. 

Пункт 54 повестки дня: Всестороннее рассмотрение 
всего вопроса об операциях по поддержанию мира 
во всех их аспектах (продолжение) 

1. Г-н Кислица (Украина) говорит, что в ближайшие 
несколько лет спрос на операции Организации Объеди-
ненных Наций по поддержанию мира, которые уже 
почти достигли исторических уровней, вероятно, со-
хранится или даже возрастет. Доклад № 2 о ходе реали-
зации проекта "Новые горизонты" может помочь в вы-
явлении наиболее неотложных проблем, требующих 
самого неотложного решения. Первоочередной задачей 
является укрепление миротворческого потенциала Ор-
ганизации Объединенных Наций, особенно путем по-
вышения авиационной мобильности операций. В каче-
стве примера несоответствия ресурсов мандатам можно 
назвать нехватку военных вертолетов, представляющих 
собой важнейшее оборудование, требующееся для вы-
полнения мандатов все более усложняющихся ком-
плексных миссий, особенно на больших оперативных 
пространствах. В этом отношении предложения Секре-
тариата должны основываться на соответствующих 
рекомендациях Специального комитета по операциям 
по поддержанию мира о том, как сделать возмещение 
расходов по военным вертолетам и их использование 
действительно привлекательным для тех, кто их пре-
доставляет. 

2. Такие проблемы можно решать только на основе 
глобального партнерства и трехстороннего сотрудниче-
ства между Советом Безопасности, странами, предос-
тавляющими свои военно-полицейские контингенты, и 
Секретариатом. Для этого странам, предоставляющим 
свои военно-полицейские контингенты, следует дать 
куда более весомые права при решении вопросов на 
всех этапах операций по поддержанию мира. Если на 
совещаниях экспертного уровня представители выше-
указанных стран отсутствуют, то такие совещания при-
носят мало пользы, а бывает, что эти страны просто 
ставят перед фактом и они узнают о решениях, прямо 
касающихся их персонала или имущества, из резолю-
ций Совета Безопасности непосредственно в день при-
нятия соответствующих резолюций. 

3. Главным элементом любой операции по поддер-
жанию мира должны быть обеспечение безопасности 
персонала Организации Объединенных Наций и его 
правовая защищенность. Однако предоставление пра-
вовых гарантий не равнозначно снятию ответственно-
сти. Украина полностью согласна с политикой нулевой 
толерантности в отношении допускаемых миротворца-
ми злоупотреблений. Страны, предоставляющие свои 

военно-полицейские контингенты, должны иметь все 
права и средства для участия в расследовании преступ-
лений, совершаемых в отношении их миротворцев. 

4. Далеко не во всем ясна связь между поддержани-
ем мира и миростроительством; необходимо четко оп-
ределить роли и обязанности дислоцированных в соот-
ветствующих местах миротворцев, занимающихся ме-
роприятиями по миростроительству, в частности в том, 
что касается разделения труда в ходе многоплановых 
операций по поддержанию мира. Стратегия, предлагае-
мая миротворцам Департаментом операций по поддер-
жанию мира/Департаментом полевой поддержки, могла 
бы стать руководством для определения приоритетов, 
последовательности и планирования важнейших задач в 
области миростроительства на его ранних этапах. 

5. За последние 20 лет Украина выделила более 
34 тыс. миротворцев в состав более 20 миссий Органи-
зации Объединенных Наций по поддержанию мира; 
Украина готова и далее поддерживать миротворческую 
деятельность Организации Объединенных Наций. 

6. Г-н Делорентис (Соединенные Штаты Америки) 
говорит, что проводимые Организацией Объединенных 
Наций операции по поддержанию мира продолжают 
играть незаменимую роль в предотвращении рецидивов 
или эскалации вооруженных конфликтов. Делегация 
оратора согласна с тем, что в целях расширения участия 
женщин, повышения способности Организации Объе-
диненных Наций планировать комплексные миссии и 
руководить ими, а также укрепления глобального парт-
нерства, являющегося основой успеха миротворческой 
деятельности Организации Объединенных Наций, не-
обходимо по-прежнему держать в центре внимания 
планы реформ, предусмотренных в проекте "Новые 
горизонты". Существует коллективная ответственность 
за то, чтобы дебаты о том, как решать проблемы, возни-
кающие в связи с предотвращением вооруженных кон-
фликтов и реагированием на них, не осложняли усилий 
по возврату к стабильности и установлению прочного 
мира. 

7. Начиная с 2005 года Соединенные Штаты подго-
товили более 140 тыс. миротворцев сами и оказали по-
мощь в подготовке еще 41 тыс. миротворцев странам-
партнерам. Соединенные Штаты помогли в разверты-
вании более 138 тыс. миротворцев из 31 страны для 
участия в 19 операциях по поддержанию мира, прово-
дившихся в разных странах мира. Соединенные Штаты 
выполнили свои обязательства по миротворческому 
бюджету Организации Объединенных Наций, а за два 
последних финансовых года дополнительно внесли 
существенную сумму (23 млн. долл. США) на помощь в 
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укреплении оперативного потенциала полицейского 
персонала. 

8. За последний год усилия по поддержанию мира 
принесли ряд значительных успехов в Южном Судане, 
Кот-д’Ивуаре, Либерии и Демократической Республике 
Конго. Также было сделано много положительного в 
ряде областей, что должно помочь миссиям осуществ-
лять свою деятельность лучше, быстрее и с меньшими 
затратами. Новый порядок сотрудничества между мис-
сиями позволит использовать важнейшее оборудование 
на совместной основе ускоренными темпами. Глобаль-
ная стратегия полевой поддержки уже демонстрирует 
первые успехи. Делегация оратора приветствует наме-
рение Генерального секретаря создать с учетом уроков, 
извлеченных из работы центра обслуживания в Энтеб-
бе, дополнительные региональные центры обслужива-
ния и продолжит сотрудничество с Секретариатом, с 
тем чтобы обеспечить достижение этими центрами сво-
его оперативного потенциала в полном объеме. Делега-
ция также приветствует создание Консультативной 
группы высокого уровня, которая должна будет изучить 
вопрос о ставках возмещения расходов странам, пре-
доставляющим войска. 

9. Необходимо внести больше ясности в вопрос о 
том, в какой степени оперативные ресурсы миссий кор-
респондируют с возложенными на них в соответствии с 
мандатами задачами и их способностью осуществлять 
свои мандаты. Исключительно важно добиться того, 
чтобы у миссий была политическая воля осуществлять 
эти мандаты; командующие войсками должны быть 
уверенными в том, что находящиеся в их подчинении 
контингенты могут и будут исполнять соответствующие 
приказы. Войска по-прежнему формируются медленно 
и с большим трудом. Поэтому делегация оратора осо-
бенно приветствовала бы соответствующие замечания 
от региональных и субрегиональных организаций. 

10. Требуется усилить борьбу с сексуальными зло-
употреблениями, допускаемыми представителями лю-
бых категорий миротворческого персонала: все еще 
подается непозволительное количество рапортов о сек-
суальных злоупотреблениях. Организация Объединен-
ных Наций должна дать гарантии, что повторно нару-
шители не будут наниматься ею на службу. Существен-
но важно наладить полномасштабный диалог по вопро-
су о сексуальных нарушениях (в том числе со странами, 
предоставляющими войска). 

11. Г-н Соррета (Филиппины) говорит, что несмотря 
на ограниченные ресурсы, правительство его страны 
выделило за последние 50 лет тысячи лиц мужского и 
женского пола в состав не менее 23 миссий по поддер-

жанию мира, действовавших в 15 странах. Привержен-
ность страны оратора делу миротворчества по линии 
Организации Объединенных Наций основывается на 
проводимой в государстве политике по поддержке осу-
ществляемого на многосторонней основе миротворче-
ства, коллективной безопасности и законности. Данная 
приверженность окрепла с созданием в 2002 году меж-
ведомственного механизма по координации участия 
Филиппин в миротворческой деятельности Организа-
ции Объединенных Наций. В настоящее время прави-
тельство страны оратора подготавливает реестр удовле-
творяющих соответствующим требованиям квалифици-
рованных экспертов по отдельным направлениям граж-
данского миротворчества. Оно поощряет привлечение к 
миротворческой деятельности женского персонала и 
полностью поддерживает учет гендерного фактора в 
операциях по поддержанию мира; из почти 900 филип-
пинцев, входящих в персонал операций по поддержа-
нию мира, 10 процентов составляют женщины. 

12. Правительство страны оратора, активно пропаган-
дируя непрерывную подготовку и обучение миротвор-
цев, выступило в июне 2011 года принимающей сторо-
ной на региональных курсах подготовки инструкторов 
по вопросам предотвращения и расследования сексу-
альных и гендерных преступлений в постконфликтных 
обществах. Такие курсы призваны снабжать полицей-
ских Организации Объединенных Наций знаниями и 
навыками, необходимыми для предоставления ими по-
мощи своим коллегам в странах пребывания. Исключи-
тельно важно обеспечить безопасность миротворцев; 
они должны быть надлежащим образом вооружены и 
оснащены, чтобы защитить себя в особо опасных рай-
онах. Рост спроса на миротворцев не часто совпадает с 
необходимыми возможностями и ресурсами; важное 
значение имеет тщательное планирование и осуществ-
ление мандатов Совета Безопасности. 

13. Правительство страны оратора выражает призна-
тельность за возможность налаживать контакты с дру-
гими соответствующими участниками и заинтересо-
ванными сторонами в рамках миротворчества, особен-
но с персоналом, работающим на местах, и надеется, 
что взаимодействие с ними будет осуществляться на 
более регулярной основе. Глава миссии и командующий 
Силами Организации Объединенных Наций по наблю-
дению за разъединением (СООННР)  филиппинский 
генерал-майор Экарма активно делится своим богатым 
опытом полевой работы в рамках Организации Объеди-
ненных Наций и с военнослужащими, находящимися на 
Филиппинах. 

14. Г-н Сефью (Объединенная Республика Танзания) 
говорит, что эффективное миротворчество всегда долж-
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но оставаться верным своим главным принципам, како-
выми являются согласие сторон, неприменение силы 
кроме как в порядке самообороны и в целях обеспече-
ния беспристрастности. Правительство его страны пол-
ностью поддерживает роль миротворцев как миро-
строителей на ранних этапах, и что эта роль должна 
оставаться основной для всех миротворческих миссий 
на всех их этапах. Учитывая, что число операций по 
поддержанию мира продолжает нарастать по экспонен-
те, требуется обеспечить, чтобы они руководствовались 
той целью, которая была первоначально поставлена в 
Уставе Организации Объединенных Наций, а именно 
избавить грядущие поколения от бедствий войны. 

15. Важно расширить базу стран, предоставляющих 
свои войска, добиться того, чтобы миротворчество 
должным образом обеспечивалось ресурсами, а также 
избегать подразделения стран как предоставляющие 
войска и на прочие, эти войска финансирующие. По-
этому несмотря на то, что создание Консультативной 
группы высокого уровня, призванной изучить вопрос о 
возмещении расходов стран, представляющих войска, 
можно только приветствовать, требуется найти надеж-
ное решение, основанное на единстве цели. 

16. Миротворческие мандаты должны быть четкими, 
поскольку употребление расплывчатых терминов типа 
"активное поддержание мира" вносит неразбериху, 
представляющую угрозу в плане того, что касается чет-
кости команд и контроля на местах, и порождающую 
необоснованные взаимные обвинения. Проблеме четко-
сти были посвящены три региональные конференции 
по применению силы в ходе операций по поддержанию 
мира, состоявшиеся в Абудже, Буэнос-Айресе и Джа-
карте. Секретариату следует распространить итоговые 
доклады этих конференций и передать для дальнейшего 
изучения в соответствующие органы. 

17. В числе первоочередных задач должна 
по-прежнему оставаться задача обеспечения защищен-
ности и безопасности миротворческого персонала. 
Важно, чтобы мандаты были конкретными, реалистич-
ными и выполнимыми, а во избежание распыления сил 
миротворцев на оперативных просторах требуется 
снабжать их надлежащими ресурсами и ставить перед 
ними реальные задачи. Необходимо обеспечить ста-
бильные поставки важнейшего оборудования, в том 
числе военных вертолетов. 

18. Специальному комитету по операциям по поддер-
жанию мира требуется усовершенствовать методы сво-
ей работы; делегация оратора поддерживает связанные 
с этим предложения, которые внесли Канада и Марок-
ко. 

19. Деятельность по поддержанию мира должна, на-
сколько это возможно, быть увязана с национальными и 
региональными усилиями в поддержку инклюзивного 
политического процесса и его результатов. Устойчивое 
урегулирование конфликтов и примирение сторон 
должны быть проведены внутри самих соответствую-
щих стран, а не навязываться народу извне. Такая на-
циональная ответственность способствует своевремен-
ному переходу от миротворчества к миростроительству. 

20. Г-н аль-Хаджири (Катар) подчеркивает важность 
соблюдения основополагающих принципов операций 
по поддержанию мира, проводимых Организацией 
Объединенных Наций. Поэтому в процессе утвержде-
ния и осуществления мандатов важно учитывать цели и 
принципы Устава Организации Объединенных Наций, в 
частности касающиеся уважения в полной мере госу-
дарственного суверенитета и принципа невмешательст-
ва во внутренние дела государств, а также добиваться 
того, чтобы мандаты всегда осуществлялись в соответ-
ствии с их заявленными целями. Правительство Катара 
участвовало в деятельности Временных сил Организа-
ции Объединенных Наций в Ливане (ВСООНА), в том 
числе предоставляя соответствующих специалистов и 
оказывая материально-техническую поддержку. 

21. Глубинные причины конфликтов с помощью од-
них лишь операций по поддержанию мира устранить 
невозможно. Необходимо учитывать важность коорди-
нации усилий и консультаций с принимающей страной, 
включая подтверждение власти и суверенитета государ-
ства над своей территорией. 

22. Организация Объединенных Наций должна обес-
печивать защищенность и безопасность миротворческо-
го персонала, нередко работающего в тяжелых и опас-
ных условиях. Принимающие страны должны в соот-
ветствии со своими национальными законами, согла-
шениями о статусе сил и положениями Конвенции о 
безопасности персонала Организации Объединенных 
Наций и связанного с ней персонала расследовать пре-
ступления против миротворцев и наказывать тех, кто 
совершает такие преступления. 

23. Нужно добиться того, чтобы людские, финансо-
вые и материально-технические ресурсы каждой мис-
сии по поддержанию мира соответствовали ее мандату 
и целям, которые необходимо достигнуть. Нехватка 
ресурсов не только подрывает шансы миссии по под-
держанию мира на успех, но и ставит под сомнение 
само их осуществление. 

24. Для развитых стран было бы полезнее предостав-
лять для участия в операциях по поддержанию мира 
свои войска, военный персонал которых имеет хоро-
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шую подготовку, высокую профессиональную квали-
фикацию и богатый опыт, вместо того, чтобы полагать-
ся исключительно на менее опытных военных из разви-
вающихся стран. Чтобы миротворцы могли свободно 
общаться и взаимодействовать с местным населением, 
им необходимо знать культуру и язык принимающей 
страны. Подбор специалистов и гражданского персона-
ла должен происходить в условиях транспарентности и 
открытости. Специалисты, направляемые для участия в 
операциях по поддержанию мира в арабских странах, 
должны знать новейшую историю стран пребывания и 
говорить по-арабски. 

25. Учитывая то обстоятельство, что 87 процентов 
всего состава воинских миротворческих контингентов 
поставляют развивающиеся страны, важно задейство-
вать страны, предоставляющие свои войска, на всех 
этапах планирования и развертывания. В целях укреп-
ления координации и коммуникации между Советом 
Безопасности и странами, предоставляющими войска, 
повышения транспарентности и укрепления доверия, а 
также учета проблем принимающих стран необходимо 
эффективно осуществлять резолюцию 1353 (2001) Со-
вета Безопасности. 

26. В целях устранения недостатков, связанных с во-
просом уголовной ответственности (причем не только 
миротворцев, но и тех, кто совершает преступления 
против них), Комитет должен сотрудничать с Советом 
Безопасности, а также с Пятым и Шестым комитетами. 
Данный вопрос должен находить отражение в мемо-
рандумах о взаимопонимании между Организацией 
Объединенных Наций и принимающими государства-
ми. Миротворцы должны полностью соблюдать кодек-
сы поведения, а если они эти кодексы нарушают или 
совершают преступления, наказуемые по закону, то их 
должны привлекать к ответственности страны их про-
исхождения. В соответствии с недавними поправками к 
меморандумам о взаимопонимании Организация Объе-
диненных Наций должна выполнять свои обязанности 
не только в том, что касается сексуальной эксплуатации 
и насилия, но и в отношении других правонарушений, 
агрессивных действий и преступлений. 

27. Делегация оратора поддерживает неустанные уси-
лия Секретариата в плане поиска новых методов рабо-
ты для Специального комитета; однако важно всегда 
учитывать рекомендации Четвертого комитета. 

28. Г-н Кансела (Уругвай) говорит, что правительство 
его страны решительно поддерживает идею укрепления 
деятельности Организации Объединенных Наций по 
поддержанию мира. Успех в осуществлении все более 
усложняющихся мандатов обеспечит лишь тесное со-

трудничество всех заинтересованных сторон. Несмотря 
на существующие проблемы достигнут определенный 
прогресс по таким направлениям, как поддержка про-
цесса "Новые горизонты", защита гражданского насе-
ления, начало реализации глобальной стратегии поле-
вой поддержки и укрепление трехсторонних связей ме-
жду Советом Безопасности, странами, предоставляю-
щими войска, и Секретариатом. Однако этот прогресс 
может быть подорван вследствие глобального экономи-
ческого кризиса, который уже негативно сказывается на 
бюджетах операций по поддержанию мира, самих этих 
операциях и даже на концептуальных аспектах такой 
деятельности, поскольку усиливаются требования со-
кратить расходы при сохранении или даже наращива-
нии объемов оказываемых услуг. Совершенствоваться, 
конечно, можно, но нельзя терять из виду позитивное 
соотношение "затраты–выгода" в связи с операциями по 
поддержанию мира по сравнению с другими нацио-
нальными и региональными мероприятиями. 

29. Комплексные миссии могут быть устойчивыми 
только при выделении необходимых для их осуществ-
ления ресурсов и обновления Организацией своей сис-
темы укрепления людских и материальных ресурсов. В 
то же время, хотя финансовые вопросы необходимо 
обсуждать на соответствующих форумах, было бы не-
целесообразно ни с точки зрения основных финансовых 
спонсоров, ни таких предоставляющих войска стран, 
как Уругвай, сосредоточиваться при обсуждении глав-
ных вопросов поддержания мира исключительно на 
вопросе о финансовых ресурсах. В связи с этим делега-
ция оратора приветствует достижение соответствую-
щей договоренности в рамках Пятого комитета и возла-
гает большие надежды на вклад Консультативной груп-
пы высокого уровня. 

30. Важное значение в плане укрепления глобального 
партнерства имеет подход на основе потенциала. Все-
ляет оптимизм прогресс, достигнутый Секретариатом 
по трем осуществляемым им проектам; делегация ора-
тора вновь заявляет о важности обеспечения согласо-
ванности действий и работы по достижению конкрет-
ных улучшений таких неприемлемых ситуаций, как, 
например, нехватка или отсутствие военных вертоле-
тов. В заключение делегация оратора заявляет о том, 
что решительно выступает за транспарентность и под-
отчетность и будет как и прежде добиваться того, чтобы 
находящийся на местах персонал из Уругвая придержи-
вался самых высоких стандартов поведения. 

31. Г-н Ван Минь (Китай) говорит, что осуществляе-
мые Организацией Объединенных Наций операции по 
поддержанию мира являются одним из жизненно важ-
ных элементов поддержания международного мира и 
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безопасности. Соответственно, для обеспечения более 
четкого планирования будущих операций важно из-
влечь уроки из более чем 60 операций, проведенных в 
последние десятилетия. При этом нельзя забывать, что 
операции по поддержанию мира также представляют 
собой политические акции и они должны быть более 
ориентированы на предотвращение конфликтов и раз-
решение споров, а значит на содействие развитию по-
литических процессов и национальное примирение. 

32. Оратор настаивает на необходимости соблюдать в 
ходе проводимых Организацией Объединенных Наций 
операций по поддержанию мира принципы нейтраль-
ности, согласия сторон и неприменения силы, кроме 
как в порядке самообороны и осуществления мандата. 
Это значит, что операции по поддержанию мира долж-
ны проводиться в строгом соответствии с утвержден-
ным Советом Безопасности мандатом, и таким образом, 
чтобы уважался суверенитет сторон, а сами участники 
операций не втягивались в конфликты, воздерживались 
от попыток смены режимов и следили за тем, чтобы 
упорная защита гражданского населения не приводила 
в реальной действительности к увеличению числа 
жертв среди этого населения. 

33. С ростом числа миротворческих операций растет 
потребность в надлежащей материально-технической 
поддержке. В настоящее время существует разрыв меж-
ду мандатами таких операций и людскими, материаль-
ными и финансовыми ресурсами, выделяемыми на их 
проведение. В связи с этим оратор подчеркивает необ-
ходимость избегать разбазаривания средств и дублиро-
вания и сообщает о том, что его страна тоже выступает 
за комплексный и скоординированный подход к миро-
творческой деятельности, выражающийся в создании 
глобальных и региональных центров обслуживания, а 
также в выработке глобальной стратегии материально-
технической поддержки. 

34. Операции по поддержанию мира не являются па-
нацеей, и сами по себе решить порождающие конфлик-
ты проблемы они не могут. Для этого нужен более глу-
бокий политический процесс, целями которого должны 
быть содействие достижению подлинного националь-
ного примирения и устранение коренных причин кон-
фликтов, в частности это касается их экономических и 
социальных аспектов. Поэтому следует усилить роль 
Комиссии по миростроительству, а также более активно 
привлекать к миротворческой работе специализирован-
ные учреждения Организации Объединенных Наций, 
международные финансовые учреждения и региональ-
ные организации. Так, учитывая, что большинство мис-
сий Организации Объединенных Наций по поддержа-
нию мира осуществляется на Африканском континенте, 

особую помощь следует оказать Африканскому союзу, 
который испытывает острую потребность в материаль-
но-технической, финансовой и технической поддержке 
для осуществления его мандата по поддержанию мира. 
В заключение оратор подтверждает искреннюю готов-
ность Китая оказывать Организации Объединенных 
Наций поддержку в ее деятельности по поддержанию 
мира и обращает внимание на то, что Китай, направив-
ший для участия в различных операциях более 2 тыс. 
своих миротворцев, является седьмым крупнейшим 
донором в рамках международных усилий по поддер-
жанию мира. 

35. Г-н Бамба (Кот-д’Ивуар) говорит, что, если исхо-
дить из принципа коллективной безопасности, то опе-
рации по поддержанию мира являются наиболее эффек-
тивным средством урегулирования конфликтов. Опера-
ция Организации Объединенных Наций в Кот-д’Ивуаре 
(ОООНКИ), проводившаяся при полном сотрудничест-
ве с законными властями страны и в обстановке уваже-
ния воли народа, продемонстрировала готовность Ор-
ганизации выполнять свои задачи, предусмотренные в 
главе VII ее Устава. Правительство страны оратора вы-
ражает Организации свою глубокую благодарность за 
помощь, оказанную в урегулировании ивуарийского 
кризиса. 

36. Опасность, нависшая над большой частью граж-
данского населения во время разразившегося в Кот-
д’Ивуаре послевыборного кризиса, в ходе которого по-
гибли 3 тыс. человек, свидетельствует о том, что перед 
международным сообществом стоит острая необходи-
мость принятия срочных и действенных мер по защите 
гражданского населения. Совет Безопасности действо-
вал на этой основе, приняв резолюцию 1975 (2011), ко-
торая уполномочила ООНКИ уничтожить тяжелые воо-
ружения, которые использовали войска бывшего прези-
дента в целях убийства гражданского населения. Во 
время данного кризиса не поддающиеся объяснению 
колебания и сдержанность некоторых членов Совета 
Безопасности помогали утверждаться в своих враждеб-
ных намерениях сторонникам бывшего ивуарийского 
президента, войска которого продолжали зверствовать 
по отношению к гражданскому населению и нападать 
не только на членов гражданского персонала Организа-
ции Объединенных Наций, но и на военных, участво-
вавших в ОООНКИ. Насилие, которое имело место в 
послевыборный период, ярко свидетельствует об отсут-
ствии сотрудничества между ОООНКИ и Экономиче-
ским сообществом западноафриканских государств 
(ЭКОВАС) даже несмотря на то, что основа для такого 
сотрудничества определена в главе VIII Устава. Если бы 
эта основа была использована, и была задействована 
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Группа наблюдателей ЭКОВАС (ЭКОМОГ), то соответ-
ствующий сдерживающий эффект помог бы защитить 
гражданское население. Члены Совета Безопасности, в 
особенности постоянные, должны помнить о своей от-
ветственности по защите находящегося в опасности 
гражданского населения, а также гражданского и воен-
ного персонала по поддержанию мира, и принимать 
свои решения, исходя из уважения к чаяниям народов. 
Уважение духа и буквы Устава имеет жизненно важное 
значение в плане обеспечения престижа, эффективно-
сти и беспристрастности операций Организации Объе-
диненных Наций по поддержанию мира. 

37. Положение в Кот-д’Ивуаре нормализуется, и 
центр внимания переносится на укрепление мира и по-
сткризисное восстановление, а также делается все воз-
можное для того, чтобы законные выборы, запланиро-
ванные на 11 декабря 2011 года, были свободными, 
прозрачными и заслуживающими доверия. Правитель-
ство страны оратора уверено, что может рассчитывать 
на двустороннюю и многостороннюю поддержку, и 
прежде всего на поддержку со стороны Организации 
Объединенных Наций в соответствии с резолюци-
ей 2000 (2011) Совета Безопасности. Одной из перво-
очередных задач по-прежнему остается реформирова-
ние сектора безопасности, особенно с учетом потреб-
ности в области безопасности на протяженной западной 
границе с Либерией. Правительство страны оратора 
приветствует намерение заместителя Генерального сек-
ретаря объединить, в тесном сотрудничестве с ЭКОВАС 
и другими партнерами, ресурсы ОООНКИ и Миссии 
Организации Объединенных Наций в Либерии 
(МООНЛ), чтобы противостоять вышеуказанной угро-
зе. Было проведено несколько встреч глав государств 
региона на высшем уровне, а также совещание началь-
ников штабов вооруженных сил стран ЭКОВАС. 

38. Кот-д’Ивуар это одна из всего лишь 19 стран, ис-
правно вносящих свои взносы во все бюджеты Органи-
зации Объединенных Наций. Недавно страна начала 
предоставлять полицейский персонал в состав Миссии 
Организации Объединенных Наций по стабилизации в 
Гаити (МООНСГ) и Миссии Организации Объединен-
ных Наций по стабилизации в Демократической Рес-
публике Конго (МООНСДРК), а также предложила бес-
платно принять у себя на постоянной основе штаб-
квартиру ОООНКИ. Кроме того, правительство страны 
оратора готово разместить в стране региональный 
центр поддержки для Западной Африки. 

39. Г-н Нг Чин Хуат (Малайзия) говорит, что, будучи 
одной из стран, давно предоставляющих свои войска, 
Малайзия вновь заявляет о своей твердой уверенности 
в том, что Организация Объединенных Наций играет в 

деле поддержания международного мира и безопасно-
сти центральную роль. Малайзия разделяет точку зре-
ния, согласно которой деятельность по поддержанию 
мира подразумевает партнерство, и существенно важно 
разделение между ними соответствующего бремени. 
Для обеспечения своевременного и успешного прове-
дения операций по поддержанию мира решающее зна-
чение имеет продолжение предоставления государства-
ми-членами соответствующих людских, финансовых и 
материально-технических ресурсов. Экономический и 
социальный прогресс возможен только в условиях со-
хранения мира и стабильности. Малайзия поддержива-
ет подход к миротворчеству как одной из форм миро-
строительства на раннем его этапе и принимает в связи 
с этим соответствующие меры в работе с местным на-
селением, не забывая, однако, о том, что формулировать 
планы социально-экономического развития должны 
сами принимающие страны. 

40. У делегации оратора вызывает обеспокоенность то 
обстоятельство, что угрозы безопасности и защищен-
ности миротворцев Организации Объединенных Наций 
нарастают, и делегация решительно осуждает все акты 
насилия против них. Будучи страной, предоставляющей 
войска, Малайзия вновь подтверждает свою привер-
женность политике нетерпимости по отношению к лю-
бым формам ненадлежащего поведения, включая сексу-
альную эксплуатацию и сексуальное насилие. Делега-
ция оратора будет по-прежнему уделять особое внима-
ние подобным нарушениям в ходе занятий, проводимых 
в Малазийском центре подготовки миротворцев, и ак-
тивно участвовать в решении вопросов, связанных с 
выработкой доктринальных и учебно-плановых устано-
вок для полиции Организации Объединенных Наций и 
сформированных полицейских подразделений. 

41. Г-жа Морч Смит (Норвегия), выступая от имени 
стран Северной Европы, говорит, что, хотя в деле вос-
становления мира в ряде стран достигнут определен-
ный прогресс, миссии Организации Объединенных На-
ций по поддержанию мира продолжают испытывать 
значительные проблемы, и первой из них является про-
блема обеспечения защищенности и безопасности ми-
ротворческого персонала. Страны Северной Европы, 
будучи странами, предоставляющими свои воинские и 
полицейские контингенты, должны быть уверены в том, 
что для укрепления безопасности на местах делается 
все возможное. Наличие серьезных угроз можно по-
нять, но невнимательность в управлении рисками не-
терпимо. Отсутствие безопасности пагубно сказывается 
на результатах деятельности миротворцев и их способ-
ности выполнять свои задачи, включая задачу по защи-
те гражданского населения. 
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42. Страны Северной Европы поддерживают пред-
принимаемые в настоящее время усилия по укрепле-
нию способности миротворцев Организации Объеди-
ненных Наций защищать гражданское население неза-
висимо от источников угроз. И это несмотря на то, что 
ответственность за защиту такого населения лежит в 
первую очередь на национальных правительствах. Хо-
рошей основой для решения данного вопроса может 
послужить консенсус, достигнутый в ходе последней 
сессии Специального комитета. Требуется в полной 
мере задействовать недавно разработанный учебный 
пакет по защите гражданского населения. Департамент 
операций по поддержанию мира и государства-члены 
также должны добиваться эффективного использования 
оперативного руководства по предотвращению случаев 
сексуального насилия в ходе конфликтов и принятию 
ответных мер. Достойно сожаления, что персонал Ор-
ганизации Объединенных Наций продолжает совершать 
отступления от политики нетерпимости к сексуальной 
эксплуатации и сексуальному насилию. Страны Север-
ной Европы приветствуют инициативу по выработке 
новых рекомендаций по данным вопросам, признавая 
ответственность стран, предоставляющих военные и 
полицейские контингенты, в этой области. 

43. Финансовые трудности заставляют прежде всего 
действовать изобретательнее и выполнять на базе вы-
двинутых инициатив и стратегий по реформированию 
больший объем работы при наличии меньших средств. 
Страны Северной Европы также считают, что Органи-
зация Объединенных Наций должна действовать как 
"единое целое" и главной концепцией ее деятельности 
должна быть интеграция в рамках выполняемой мис-
сии. Эти страны приветствуют сообщения о достигну-
той реализации экспериментальных проектов, преду-
смотренных инициативой "Новые горизонты", прогрес-
се в определении квалификационных стандартов и под-
готовки инструктивной документации. После выполне-
ния этих проектов должны быть разработаны нормы 
эффективности для всех соответствующих подразделе-
ний по поддержанию мира. 

44. Страны Северной Европы одобряют стратегию 
участия миротворцев в миростроительстве на его ран-
них этапах и настоятельно рекомендуют также подклю-
чить к ее реализации Всемирный банк, департаменты, 
учреждения, фонды и программы Организации Объе-
диненных Наций, участвовавшие в выработке этой 
стратегии, с тем чтобы Организация Объединенных 
Наций могла работать на базе принципа сравнительного 
преимущества. Заслуживает одобрения прогресс, дос-
тигнутый, согласно представленным сообщениям, в 
реализации глобальной стратегии полевой поддержки; 

выполнение рекомендаций, представленных в докладе 
Консультативной группы высокого уровня обзора про-
ведения международного гражданского персонала (в 
документе A/65/747-S/2011/85) повысит способность 
миротворческих миссий оказывать помощь на ранних 
этапах миростроительства. Страны Северной Европы 
целиком и полностью согласны с тем, что главное вни-
мание в данном докладе уделяется важности установ-
ления и укрепления национальной ответственности, в 
частности в таких деликатных областях, как реформи-
рование сектора безопасности и верховенство закона. 
Важную дополнительную роль в этом отношении игра-
ет региональная ответственность, осуществляемая че-
рез такие региональные политические структуры, как, 
например, Африканский союз. То, как в Африке оцени-
вают подходы к реформе сектора безопасности, может 
помочь в адаптации соответствующих механизмов к 
особенностям той или иной конкретной страны, и тем 
самым способствовать повышению легитимности, жиз-
ненности и устойчивости мер, принимаемых в порядке 
поддержки реформы сектора безопасности. Для дости-
жения общих целей крайне важно наличие тесных 
партнерских отношений между всеми заинтересован-
ными сторонами.  

45. Недавнее присуждение Нобелевской премии мира 
трем женщинам-лидерам должно вдохновить государ-
ства-члены на выдвижение большего числа женщин на 
руководящие позиции в операциях по поддержанию 
мира. Увеличивается число женщин, исполняющих обя-
занности специальных представителей Генерального 
секретаря, и для женщин могло бы стать позитивным 
событием их назначение командующими силами, а 
также назначение большего числа женщин полицей-
скими комиссарами. Все руководители — как женщи-
ны, так и мужчины, ответственны за обеспечение все-
стороннего учета гендерного фактора в ходе проведе-
ния всех мероприятий по поддержанию мира, прежде 
всего в рамках действующих планов и стратегий. Стра-
ны Северной Европы рекомендуют Департаменту опе-
раций по поддержанию мира и Департаменту полевой 
поддержки продолжать тесно сотрудничать со всеми 
заинтересованными субъектами при помощи и под-
держке структуры "ООН-женщины" в целях решения 
соответствующих вопросов на благо всех.  

46. Г-н Баво (Швейцария) с одобрением отзывается 
об Операции Организации Объединенных Наций в Кот-
д’Ивуаре, продемонстрировавшей способность Органи-
зации Объединенных Наций оперативно реагировать на 
проявления насилия в отношении гражданского населе-
ния, и дает положительную оценку факту учреждения 
Миссии Организации Объединенных Наций в Южном 
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Судане (МООНЮС). Важно определить четкие приори-
теты, а МООНЮС предоставить финансовые и людские 
ресурсы, требующиеся для выполнения ею своего ши-
рокомасштабного мандата. Достойны сожаления разно-
гласия, остающиеся между государствами-членами, 
особенно между теми из них, кто финансирует опера-
ции по поддержанию мира и теми, кто предоставляет 
для них свой персонал. Обсуждения в рабочей группе 
вопросов, связанных с принадлежащим контингентам 
имуществом, а также Специальным и Пятым комитета-
ми, имеют большое значение, но они, к сожалению, 
затрудняют обсуждение других важных проблем. Ми-
ротворчество должно всегда оставаться гибким. Это 
даст возможность приспосабливаться к изменяющимся 
реалиям и потребностям на местах. В связи с этим 
принципиально важной представляется идея глобально-
го партнерства.  

47. Делегация оратора приветствует предпринимае-
мые Секретариатом усилия по выполнению рекоменда-
ций, содержащихся в докладе Консультативной группы 
высокого уровня по обзору международного граждан-
ского потенциала. Делегация надеется, что в результате 
этого процесса ситуация на местах значительно улуч-
шится, в том числе в плане повышения гибкости и ус-
корения принятия в рамках системы и государствами — 
членами Организации Объединенных Наций управлен-
ческих решений, касающихся использования имеюще-
гося потенциала. Делегация также приветствует перво-
начальное осуществление глобальной стратегии поле-
вой поддержки, результатом которой должно стать 
своевременное развертывание миссий и усиление под-
держки со стороны гражданского персонала. В связи с 
этим делегация рекомендует наладить открытый обмен 
мнениями между миссиями Организации Объединен-
ных Наций, занимающимися миротворчеством и миро-
строительством.  

48. Специальный комитет не должен вести свою рабо-
ту по защите гражданского населения изолированно. 
Должна существовать координация между всеми заин-
тересованными сторонами, включая участников, осу-
ществляющих гуманитарную деятельность, и в рамках 
такой координации необходимо учитывать принципы 
работы каждой из сторон. На предстоящем обсуждении 
в Совете Безопасности делегации будут иметь возмож-
ность подтвердить и доработать рекомендации, содер-
жащиеся в резолюции 1894 (2009) Совета Безопасно-
сти.  

49. Делегация оратора придает большое значение со-
вершенствованию методов работы Специального коми-
тета и приветствует факт начала неформального диало-
га по данному вопросу. Комитет может совершенство-

вать свою работу по таким направлениям, как структура 
доклада, роль Секретариата и Бюро, а также помощь 
странам, испытывающим затруднения в плане участия в 
их работе. Отдельные меры, касающиеся, например, 
рассмотрения тем на двухгодичной основе, принять 
будет сравнительно легко.  

50. Г-н Кебрет (Эфиопия) говорит, что его страна 
является одним из главных поставщиков военно-
полицейских контингентов с 1950-х годов. А совсем 
недавно она предоставила свои войска для Временных 
сил Организации Объединенных Наций по обеспече-
нию безопасности в Абьее (ЮНИСФА). Деятельность 
по поддержанию мира приобретает все более ком-
плексный характер, а многоплановые задачи должны 
решаться на всесторонней основе. Крайне важно, чтобы 
мандаты и изменения в них были четкими с самого на-
чала; они должны отражать реальное положение дел на 
местах, намерения Совета Безопасности, а также точки 
зрения и возможности стран, предоставляющих свои 
военные и полицейские контингенты. Нельзя всех 
"стричь под одну гребенку".  

51. Должно укрепляться трехстороннее сотрудничест-
во между Советом Безопасности, Секретариатом и 
странами, предоставляющими свои военные и поли-
цейские контингенты. Если прежде чем возобновлять 
мандаты члены Совета Безопасности будут регулярно 
совещаться со странами, предоставляющими свои во-
енно-полицейские контингенты, то это будет способст-
вовать конкретному обсуждению проблем оперативного 
характера и вопросов, связанных с осуществлением 
мандатов на местах, а также даст Совету возможность 
получать достоверную информацию с мест. 

52. Нельзя недооценивать необходимость надлежаще-
го и своевременного обеспечения финансовыми, мате-
риально-техническими и людскими ресурсами; срочно 
требуется решить проблему несоответствия ресурсов 
мандатам. Организация должна следить за тем, чтобы 
страны, желающие предоставить свой персонал, имели 
необходимые возможности его обучить и экипировать, а 
кроме того, чтобы они понимали административные и 
материально-технические процессы в рамках операций 
по поддержанию мира. Следует оказывать помощь не-
посредственно странам, предоставляющим свои войска, 
а также укреплять сотрудничество по наращиванию 
потенциала региональных организаций. В плане осу-
ществления комплексной миротворческой деятельности 
жизненно важное значение имеет усиление поддержки, 
оказываемой Африканскому союзу.  

53. Организация Объединенных Наций должна под-
держивать свои миссии целиком и полностью, причем 
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не только на словах, но и на деле не только в том, что 
касается ресурсов. Миротворцы доказывают свою при-
верженность делу защиты международного мира и 
безопасности, а также помощи гражданскому населе-
нию во враждебной среде, и оставлять их в тяжелом 
положении, когда ситуация ухудшается, нельзя. Эфио-
пия обязуется и впредь следовать курсу на расширение 
своего участия в операциях по поддержанию мира, ко-
мандируя туда своих солдат, полицейских, военных на-
блюдателей и гражданский персонал.  

54. Г-н Бенмехиди (Алжир) говорит, что в течение 
двух последних десятилетий деятельность по поддер-
жанию мира все более усложняется, поскольку государ-
ства-члены хотят эффективно реагировать на различные 
виды конфликтов, и в результате препятствий становит-
ся все больше как на качественном, так и на количест-
венном уровне. Возникает ощутимый разрыв между 
амбициозными целями и ограниченными ресурсами. В 
связи с такими проблемами государствам-членам необ-
ходимо укреплять свои потенциалы, поддерживать с 
большей эффективностью диалог и обмен информаци-
ей, а также обеспечить подотчетность на всех уровнях. 
В ходе осуществления этих коллективных усилий от-
ветственность должна не только распределяться между 
действующими субъектами, но и способствовать трех-
стороннему диалогу между Советом Безопасности, 
странами, предоставляющими свои войска, и Секрета-
риатом. В порядке реагирования на изменяющиеся по-
требности миссий и внесения необходимых корректи-
вов Совет Безопасности должен — независимо от 
сложности конфликтов или возникающих трудно-
стей — обеспечивать миссии надлежащими людскими 
и материальными ресурсами, а также более частый об-
зор мандатов и ресурсов миссий; здесь речь идет о до-
верии к Организации Объединенных Наций.  

55. Страны, предоставляющие свои войска, должны 
привлекаться к выработке и оценке мандатов, а также 
более активно участвовать в осуществляемом Специ-
альным комитетом процессе реформирования операций 
по поддержанию мира. Роль Специального Комитета 
как единственного форума, в рамках которого собира-
ются вместе страны, предоставляющие войска, и стра-
ны, их принимающие, должна быть повышена путем, в 
частности, совершенствования методов его работы. 
Делегация оратора выражает надежду, что Консульта-
тивная группа высокого уровня предложит конкретные 
меры, которые помогут выправить текущую ситуацию в 
связи с возмещением странам, предоставляющим вой-
ска. Секретариат должен обеспечивать надлежащее ру-
ководство, выявлять имеющиеся недостатки и обмени-
ваться с государствами-членами опытом, полученным в 

ходе оценки результатов деятельности различных мис-
сий.  

56. Несмотря на изменяющийся характер конфликтов, 
что связано и с такими то и дело возникающими про-
блемами, как, например, несоблюдение сторонами при-
нятых на себя обязательств, операции по поддержанию 
мира следует, как и прежде, проводить в соответствии с 
руководящими принципами, особенно с принципом 
неприменения силы кроме как в порядке законной са-
мообороны. В ходе операций по поддержанию мира 
требуется проявлять гибкость и учитывать обстоятель-
ства, но это не должно приводить к применению силы 
сверх необходимых пределов; действия по урегулиро-
ванию должны предполагать политические переговоры, 
а также дипломатические шаги. Международному со-
обществу в целом и Совету Безопасности в частности 
следует принять меры, которые способствовали бы по-
степенному переходу от действий по реагированию к 
превентивной деятельности. 

57. В том, что касается создания системы самостоя-
тельного потенциала, способного положительно реаги-
ровать на потребности в связи с проведением миро-
творческих операций, существенную роль играет нали-
чие партнерских связей и структурированных механиз-
мов взаимодействия между Организацией Объединен-
ных Наций и региональными организациями. Делега-
ция оратора подчеркивает важную роль Африки в про-
цессе реформирования операций по поддержанию мира 
и их регионализации. Африканский союз продолжает 
работу по определению стратегических перспектив и 
созданию военного потенциала, требующихся для того, 
чтобы он мог играть более весомую роль в деле под-
держания мира. Однако он сталкивается с проблемой 
нехватки ресурсов и потенциала, тогда как потребности 
постоянно растут. Организация Объединенных Наций 
должна дополнить свое твердое обещание поддержи-
вать миротворческие усилия в Африке, обеспечив пред-
сказуемое, устойчивое и гибкое финансирование, кото-
рое способствовало бы успешной деятельности миссий, 
развернутых Африканским союзом согласно мандатам, 
полученным от Совета Безопасности.  

58. Г-н Аль-Хабиб (Исламская Республика Иран) 
говорит, что миссии по поддержанию мира должны 
осуществляться в соответствии с Уставом и базовыми 
принципами миротворчества, каковыми являются со-
гласие сторон, неприменение силы, кроме как в порядке 
самообороны, и беспристрастность. Новые концепции, 
принимаемые в целях удовлетворения потребностей, 
возникающих вследствие комплексности и многоплано-
вого характера операций по поддержанию мира, не 
должны противоречить принципам, установкам и тер-
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минам, на основе которых регулируется миротворче-
ская деятельность и которые были согласованы в ходе 
соответствующих переговоров межправительственного 
уровня. Употребляя согласованные термины следует 
проявлять должное внимание и быть последователь-
ным. Делегация оратора еще раз повторяет, что наибо-
лее компетентными форумами для обсуждения проблем 
и стратегий, связанных с операциями по поддержанию 
мира, проводимыми Организацией Объединенных На-
ций, являются ее Генеральная Ассамблея и Специаль-
ный комитет.  

59. Миссии по поддержанию мира должны уже на 
самых первых этапах быть обеспечены политической 
поддержкой, оптимальными людскими, финансовыми и 
материально-техническими ресурсами, четко опреде-
ленными и поддающимися осуществлению мандатами, 
а также стратегиями завершения работы. Такие миссии 
нельзя использовать как нечто, подменяющее усилия по 
устранению глубинных причин конфликтов. Такие про-
блемы должны решать соответствующие органы, зани-
мающиеся вопросами социоэкономического характера 
и развития. Для того, чтобы операции по поддержанию 
мира были успешными, требуется распределить функ-
ции, установить связь со всеми участниками, особенно 
странами, предоставляющими свои войска, и, кроме 
того, наладить эффективное сотрудничество на трех-
сторонней основе между Советом Безопасности, Секре-
тариатом, странами, предоставляющими войска, и 
странами, их принимающими. Миротворчество и миро-
строительство тесно связаны между собой, и их не сле-
дует рассматривать в отдельности; эти процессы долж-
ны протекать в совместном режиме, с тем чтобы спо-
собствовать базе национальной ответственности, ожив-
лению экономики, развитию, созданию национального 
потенциала, а также проложить дорогу к безошибочной 
стратегии завершения работы; кроме того, они должны 
содействовать недопущению новых вооруженных кон-
фликтов и установлению прочного мира.  

60. Правительство страны оратора подчеркивает важ-
ность предотвращения того, чтобы поддержание мира 
превращалось в принуждение к миру. Применение силы 
в ходе операций по поддержанию мира ни в коем слу-
чае не должно ставить под угрозу стратегические от-
ношения между принимающей страной и миротворче-
ской миссией. За защиту гражданского населения отве-
чает в первую очередь принимающая страна. После 
выдачи соответствующего мандата требуется целост-
ный подход, способствующий своевременному обеспе-
чению надлежащими ресурсами, материально-
технической поддержке, а также обучению персонала. 
Организация Объединенных Наций не должна исполь-
зовать защиту гражданского населения в качестве пред-

лога для военного вторжения; подобные действия могут 
привести к еще большему числу пострадавших среди 
гражданского населения.  

61. Региональные механизмы и организации должны 
играть роль, соответствующую положениям главы VIII 
Устава, и ни в коем случае не должны подменять собой 
проводимые Организацией Объединенных Наций опе-
рации по поддержанию мира, действовать в обход или 
не во всем соблюдая руководящие принципы миротвор-
чества либо освобождать Организацию от ее главной 
ответственности по поддержанию международного ми-
ра и безопасности.  

62. Г-н Алиа (Бенин) говорит, что проект "Новые го-
ризонты" и глобальная стратегия полевой поддержки 
придадут операциям по поддержанию мира большую 
эффективность и слаженность. Создание региональных 
центров поддержки, включая центры в Энтеббе и Запад-
ной Африке, сделает миссии, развернутые в Африке, 
более самостоятельными и повысит их способность опе-
ративно реагировать в сложных и быстро меняющихся 
ситуациях. Правительство страны оратора энергично 
поддерживает идею сотрудничества между миссиями, 
поскольку такое сотрудничество сделало возможным 
найти решение в условиях нехватки персонала и ресур-
сов в период после выборов в Кот-д’Ивуаре, и выражает 
надежду, что этот опыт будет распространен на 
МООНСДРК, на Миссию Организации Объединенных 
Наций в Дарфуре (ЮНАМИД) и на МООНЮС в случае 
отсутствия резервных сил для необходимого реагирова-
ния в случае необходимости. 

63. Для того, чтобы у всех государств было одинако-
вое понимание концепций активных миротворческих 
операций и защиты гражданского населения, следует 
продолжить соответствующие консультации. Бенин 
приветствует повышение коэффициентов возмещения 
за принадлежащее контингентам оборудование и наде-
ется, что также будут повышены коэффициенты возме-
щения странам, предоставляющим войска; такие коэф-
фициенты должны, по меньшей мере, покрывать расхо-
ды, которые несут страны с ограниченными ресурсами. 
Операции по поддержанию мира следует проводить при 
наличии адекватных людских, материальных и финан-
совых ресурсов. В условиях ускоренного роста числа 
операций важно соблюдать касающиеся учреждения 
новых миротворческих операций рекомендации, кото-
рые содержатся в докладе Группы по операциям Орга-
низации Объединенных Наций в пользу мира (Доклад 
Брахими). 

64. Правительство страны оратора высоко ценит уси-
лия неправительственных организаций, действительно 
ведущих работу по облегчению страданий гражданско-
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го населения, но оно дистанцируется от организаций 
гражданского общества, которые, стремясь получить 
финансирование от своих спонсоров, выступают с не-
обоснованными и не выдерживающих никакой критики 
обвинениями в адрес военных, выполняющих постав-
ленные перед ними задачи с риском для жизни. Бенин 
одобряет принятый Секретариатом острожный подход к 
расследованиям по установлению фактов и принятию 
мер, базирующихся на принципе нетерпимого отноше-
ния к действиям, не совместимым с целями и кодексами 
поведения миротворческих операций.  

65. Г-н Чипазива (Зимбабве) говорит о твердой уве-
ренности его делегации в том, что новые концепции, 
касающиеся операций по поддержанию мира, следует 
проводить в жизнь лишь после того, как их всесторонне 
проверит Специальный комитет. Делегация Зимбабве 
интересуется, почему некоторые делегации настаивают 
на практическом осуществлении проекта "Новые гори-
зонты", поскольку это всего лишь рабочий документ, 
который еще не был одобрен Генеральной Ассамблеей. 
Руководящие принципы операций по поддержанию 
мира уже существуют, и спешка здесь непродуктивна. 
Реформирование сектора безопасности было начато 
еще до того, как был достигнут консенсус, и до сих пор 
нет общего понимания, что оно означает; никогда нель-
зя быть абсолютно уверенным в том, что то или иное 
государство запросит в этом деле помощи у других го-
сударств или региональных групп. То же относится к 
защите гражданского населения; некоторым миссиям 
был выдан мандат на защиту гражданского населения 
еще до того, как компонент такой защиты был включен 
в соответствующие программы подготовки; тем не ме-
нее страны, предоставляющие военно-полицейские 
контингенты, обвиняют в том, что они ненадлежащим 
образом осуществляют свои мандаты по защите граж-
данского населения. Несмотря на то что концепция ак-
тивного миротворчества до сих пор обсуждается в Спе-
циальном комитете, ее уже начали претворять в жизнь. 
С точки зрения делегации оратора, данная концепция 
порождает враждебность между военными и тем граж-
данским населением, которому они, по идее, должны 
помогать. Нет никаких разъяснений о том, в отношении 
кого активное миротворчество должно осуществляться, 
а это значит, что даже пока бездействующие правитель-
ства могут быть отнесены к разряду "деструктивных 
сил", с которыми неплохо бы "разобраться". 

66. Огромное значение имеет защищенность и безо-
пасность миротворцев, и делегация оратора настоя-
тельно рекомендует Департаменту операций по под-
держанию мира и Департаменту по вопросам охраны и 
безопасности подвергнуть данный вопрос всесторон-
нему анализу. Неясно, можно ли увеличение числа слу-

чаев сексуального насилия и сексуальной эксплуатации 
отнести на счет плохой предварительной подготовки 
перед развертыванием длительности военных команди-
ровок или каких-либо иных факторов. Оратор обраща-
ется к Департаменту операций по поддержанию мира с 
призывом создать более благоприятные условия для 
того, чтобы находящиеся в отпусках военнослужащие 
могли без труда увидеться со своими семьями, и пред-
лагает, чтобы все отпуска предоставлялись в столичных 
городах.  

67. По мнению делегации оратора, все возникающие в 
ходе операции по поддержанию мира проблемы можно 
свести к минимуму, если на всех этапах будет осущест-
вляться эффективное трехстороннее сотрудничество. 
Операции по поддержанию мира не могут быть успеш-
ными, если ресурсы не соответствуют возможностям, а 
тех, кто эти операции проводит, не привлекают к пла-
нированию и разработке мандатов. Делегация оратора 
приветствует предложение увеличить ставки возмеще-
ния странам, предоставляющим войска; увеличение 
этих ставок намного повысит политико-моральный дух 
в странах, предоставляющих военные и полицейские 
контингенты, особенно в тех из них, которые входят в 
Движение неприсоединения и поставляют основную 
часть персонала для работы на местах. 

68. Г-н Момен (Бангладеш) говорит, что посредниче-
ство и операции по поддержанию мира способствовали 
тому, что после окончания холодной войны резко сокра-
тилось число вооруженных конфликтов. Миротворче-
ские операции Организации Объединенных Наций ме-
нее затратные и дают больше результатов, чем другие 
операции, а альтернативные издержки по ним в плане 
финансовых и прочих ресурсов несоизмеримы. В бу-
дущем успешность операций по поддержанию мира, 
становящихся все более сложными и многоплановыми, 
будет зависеть от политической поддержки, а также от 
адекватного обеспечения финансовыми, материально-
техническими и людскими ресурсами. Делегация ора-
тора приветствует учреждение Консультативной груп-
пы высокого уровня, которая должна заняться вопросом 
возмещения странам, предоставляющим войска, и дру-
гими связанными с этим вопросами.  

69. Чтобы партнерство было гарантированно эффек-
тивным, и у всех заинтересованных сторон появилось 
ощущение своей ответственности, требуется наладить 
на основе диалога и консенсуса более широкое полити-
ческое партнерство между Организацией Объединен-
ных Наций и правительствами принимающих стран. 
Обязательно должны проводиться эффективные и инк-
люзивные консультации между Советом Безопасности, 
Секретариатом и странами, предоставляющими войска, 
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причем мнения таких стран нужно учитывать при вы-
работке или изменении мандатов и установлении соот-
ветствующих графиков. Необходимо, чтобы страны, 
предоставляющие войска, были надлежащим образом 
представлены в процессе принятия решений в рамках 
Секретариата, а также в процессе претворения этих 
решений в жизнь. В целях обеспечения защищенности 
и безопасности, а также соответствующей подготовки 
персонала, мандаты миротворцев должны быть четки-
ми, конкретными, правильно сформулированными и 
подкрепленными надлежащими ресурсами. На опера-
тивном уровне партнерство должно предполагать, по-
мимо прочего, создание надлежащих условий работы 
миротворцев, координацию действий всех заинтересо-
ванных сторон, а также между Организацией Объеди-
ненных Наций и двусторонними и региональными уча-
стниками, равно как и согласование усилий, предпри-
нимаемых учреждениями, фондами и программами 
Организации Объединенных Наций. 

70. Бангладеш вносила и вносит значительный вклад 
в дело международного мира и безопасности. Начиная с 
1988 года она участвовала в 36 операциях по поддержа-
нию мира, проводившихся Организацией Объединен-
ных Наций в 52 странах, и предоставляет бóльшую 
часть воинских контингентов для службы на местах. 
Несмотря на то что при исполнении своих служебных 
обязанностей погибли более 100 бангладешских миро-
творцев, такие жертвы были ненапрасными, и в Бангла-
деш исполнены решимости и далее поддерживать с 
Организацией Объединенных Наций партнерские связи 
в деле поддержания международного мира и безопас-
ности.  

71. Г-н Кафиро (Уганда) дает положительную оценку 
проекту "Новые горизонты", открывающему возмож-
ность осуществлять на всех уровнях более согласован-
ный и комплексный подход, и приветствует глобальную 
стратегию полевой поддержки, особенно новые подхо-
ды на глобальном и региональном уровнях. 

72. Важно признать, что когда операции по поддержа-
нию мира, проводимые где-либо Организацией Объе-
диненных Наций, оказываются неэффективными, это 
отрицательно сказывается на авторитете Организации. 
Требуется решить проблему несоответствия мандатов и 
ресурсов, особенно в том что касается авиационных 
средств. Чтобы миссии были успешными, необходимо 
выявлять глубинные причины конфликтов и намечать 
пути их устранения еще на стадии планирования, а это 
требует ясного понимания ситуации на местах. Миро-
творчество должно помогать политическому урегули-
рованию конфликтов, способствовать уважению суве-
ренитета государств, характеризоваться, как и прежде, 

беспристрастностью и предоставлять всем сторонам 
возможность преодолевать имеющиеся у них пробле-
мы. Необходимо прилагать больше согласованных уси-
лий к тому, чтобы вовлекать в процессы миротворчест-
ва и установления мира женщин. 

73. В плане обеспечения четкости, убедительности и 
реалистичности политических задач и мандатов исклю-
чительно важное значение имеют трехсторонние связи 
между Советом Безопасности, Секретариатом и стра-
нами, предоставляющими войска. Следует укреплять 
сотрудничество между всеми заинтересованными уча-
стниками операций по поддержанию мира. Большое 
значение имеет работа с региональными и субрегио-
нальными организациями, включая Африканский союз, 
ЭКОВАС, Сообщество по вопросам развития стран 
Юга Африки и Межправительственный орган по во-
просам развития. Отношения с такими организациями 
должны строиться в соответствии с главой VIII Устава. 
Правительство страны оратора приветствует факт ока-
зания поддержки миссии Африканского союза в Сомали 
(АМИСОМ) и согласно с тем, что для того, чтобы эта 
миссия могла выполнять свой мандат, важно срочно 
наладить обеспечение ее ресурсами на предсказуемой, 
прочной и своевременной основе.   

74. В плане обеспечения надежного возвращения к 
нормальной жизни и успеха жизненно важно включать 
элементы миростроительства, особенно касающиеся 
социоэкономического восстановления, в миротворче-
ские операции на ранних этапах их проведения. Деле-
гация оратора обращается к Организации с призывом 
добиться большей согласованности в принятии мер по 
установлению и поддержанию мира, а также по миро-
строительству и развитию.  

75. Г-н Хамед (Сирийская Арабская Республика), 
выступая в порядке осуществления права на ответ, го-
ворит, что лживые и неискренние заявления, сделанные 
представителем оккупирующей державы — Израиля на 
предыдущем заседании, есть не что иное, как попытка 
скрыть тот факт, что оккупация Израилем арабских 
территорий стала причиной учреждения четырех миро-
творческих миссий Организации Объединенных Наций, 
включая Силы Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за разъединением (СООННР), Орган Ор-
ганизации Объединенных Наций по наблюдению за 
выполнением условий перемирия и Временные силы 
Организации Объединенных Наций в Ливане 
(ВСООНЛ), а также попытка отвлечь внимание от госу-
дарственного терроризма Израиля. Израиль уже не раз 
нападал как на беззащитных представителей граждан-
ского населения, так и на миротворцев Организации 
Объединенных Наций. Вот лишь несколько примеров. 
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5 мая и 5 июня 1911 года были убиты несколько мир-
ных демонстрантов; в 1996 году было совершено 
умышленное нападение на военный лагерь фиджийско-
го контингента, входившего в состав ВСООНЛ (в ходе 
этого нападения были убиты 106 представителей граж-
данского населения), а в июле 2006 года в южной части 
Ливана преднамеренно был нанесен бомбовый удар по 
наблюдательному посту контроля за выполнением ус-
ловий перемирия. Все эти нападения были задокумен-
тированы и упоминались в докладах Организации Объ-
единенных Наций. Кроме того, в сентябре 2008 года 
был убит бельгийский офицер, обезвреживавший нера-
зорвавшиеся осколочные боеприпасы, оставшиеся по-
сле израильской агрессии в отношении Ливана, имев-
шей место в 2006 году. Заслуживает упоминания тот 
факт, что Израиль упорно отказывается передать карты, 
на которых обозначены места нахождения этих боепри-
пасов, вследствие чего можно быть уверенным в появ-
лении новых невинных жертв среди гражданского на-
селения и миротворцев.  

76. В свою очередь, у Сирийской Арабской Республи-
ки с Органом Организации Объединенных Наций по 
наблюдению за выполнением условий перемирия и с 
СООННР установились отличные отношения; имеет 
место позитивное и конструктивное сотрудничество, 
что на протяжении ряда лет подтверждалось в докладах 
Организации Объединенных Наций и признавалось 
представителями командного состава Органа и 
СООННР.  
 

Заседание закрывается в 12 ч. 50 м. 
 


